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Preludium

Korsang

Blomsterhyllning

Orkester

Psalm 600

Vélsignels och inledningsord

| Faderns och Sonens och den heliga Andens namn

Arade och dlskade Tellervo Koivisto

Kara Assi och Heikki

Basta narstdende, vanner och arbetskamrater till Mauno Koivisto

Vi ar har tillsammans for att folja en alskad make och far, en finlandsk man och var
republiks nionde president pa hans sista jordiska resa. Saknad och sorg fyller vara
sinnen. Men vi kanner ocksa en djup tacksamhet for allt det goda som vi fatt genom
Mauno Koivisto.

Vi ar i denna kyrka tillsammans med hela Finlands folk. Med ord av den gamla bonen
kan vi sdga: "l dina hander befaller jag min ande. Herre, du befriar mig, du trofaste
Gud." Tilliten till var allsméktiga och barmhartiga Gud vare vart skydd och trost.

Psalm 90: 1-6, 12

Bon

Korsang, Sydameni laulu
Bibelldsning

2 Kor. 5: 1-5

Joh. 14:1-6

Tal vid jordfastningen

Kéra begravningsgéaster



Ett av Mauno Koivistos personliga drag var hans hander. Jag dristar mig att tro att talrika
finlandare har fast sina blickar vid Koivistos stora hdnder. Mauno Koivistos hénders
verk lamnade djupa spar i det sjalvstandiga Finlands hundradriga historia.

Mauno Koivistos hander var fredens hander. Aven da fosterlandet méaste forsvaras i krig,
ville han verka for en forsonlig framtid. Bland manga okanda soldater har Mauno
Koivisto for finldndarna varit "kand soldat”, en exemplarisk veteran.

Annu detta &r da de bekanta volleybollskamraterna besokte presidenten kom han ihag en
handelse i Avdelning Torni. Man hade tillfangatagit tva ryssar och Mauno Koivisto hade
fatt order om att fora fangarna bakom frontlinjen. Nar fangarna och deras eskort gick
over fronten mottes de av finlandska soldater som bérjade misshandla fangarna. Koivisto
blev arg pa sina egna landsman, lyfte sin hand och sade "Ror inte dessa méan, det &r mina
fangar, de ar mina broder".

Nér freden sedan grydde fick Mauno Koivistos hander nya uppgifter. Landet skulle
ateruppbyggas. Hamnarbetaren ville borja studera. Med sina hander vande han sidorna i
larobockerna, laste och fordjupade sig i dem. Pseudonymen Puumies skrev kaserier och
deltog i att utveckla rattvisa arbetsforhallanden. Timmermannens hander blev en
paverkares och en doktors hander. Handernas arbete och tankens arbete handlade i
vaxelverkan med varandra. Senare i Takter och pa Gullranda vandes stenar och
funderades pa varldens gang.

Nérmare sju decennier sedan bdrjade ett nytt och avgérande kapitel i Mauno Koivistos
liv da han fattade Tellervo Kankaanrantas hand och tradde ringen pa sin makas finger.
En djup tillgivenhet, ett 6msesidigt 16fte och en hégaktande kérlek praglade deras liv i
saval medgang som motgang - i dag vet vi det - dnda till doden. Makarna var for
varandra varldens viktigaste manniskor. Deras forhallande skulle ha kunnat vara en
forebild for manget finlandskt dktenskap. Karleken var vardaglig och uppskattande,
praglad av humor utan stora gester.

| familjen Koivistos historia fick faderns hander en ny uppgift da den véantade och
alskade dottern Assi foddes. Till skillnad fran det som var brukligt pa den tiden steg
pappan som den forsta upp pa natten for att skota om sin dotter och tog henne i sina
sékra och trygga hander. Fotografierna av pappan och den lilla dottern &r talande.

Under sina presidentar blev Mauno Koivisto intresserad av segling. | baten maste man
med ena handen skota seglen. Man maste kunna bade ge efter och dra at. Den andra
handen maste halla hart om rodret.

Var seglingskonsten karaktarisk ocksa for det satt som Koivisto skétte fosterlandet? Man
maste veta nar man skulle ge efter och nar man skulle dra at. Kaptenen avslojade inte
alltid sina planer for alla passagerare ombord. Men senare har man sett djupa spar efter
hans handers verk, planerade och genomférda pa ett ansvarsfullt satt. De stora handerna
har hallit ett fast grepp om skutan Finlands roder.



Med sina hander klarade sig Mauno Koivisto i manga armbrytningar. Med den hogra
handens servar och med smashar vid natet styrde den lange mannen volleybollspelet.
Till bade spelets och politikens filosofi horde formagan att observera med- och
motspelare, respektera dem och strdvan att ana sig till de féljande dragen.

Formella handslag skotte Koivisto raskt. Ibland tycktes presidentens hand snabbt styra
framat dem som stod i ledet. Men landsfadern hade inte brattom om det i narheten fanns
en méanniska som behdvde stod eller uppmuntran. Handskakningen var sporrande: “"Nog
blir det bra".

Kéra begravningsgéster. Mauno Koivisto visste och kande redan som ung att allt inte
ligger i manniskans hand. Med tillbudsstaende medel maste man &nda gora allt som star
I ens makt. Det passar sig inte att undandra sig ansvar och plikt. Likval kommer
nagonstans en grans dar manniskans maéjligheter tar slut.

Att skota sin plikt betydde for Mauno Koivisto arbete, mdda, &ven uppoffring. Men
samtidigt hoppades han och trodde att det finns en vérld av nad, en vérld av villkorslos
forlatelse. Det &r manniskans plikt att lyda buden men i sista hand finns manniskan
trygghet bara i Guds nad. Han anmodade ocksa oss praster att komma ihag att nadens
ord ar viktigare &n ord som géller vara varderingar.

Till Mauno Koivistos tal och skrivstil hdrde 6nskan att undvika éverord. Overdrivna
uttryck skulle gallras ur texterna. Om inte vanliga ord rackte till blev det inte battre med
overflodiga accentueringar.

Ocksa da Mauno Koivisto beskrev sin egen inre vérld aktade han sig for 6verord och
onddiga betoningar. Han talade sallan om sin egen tro och &ven da knapphandigt. Men
psalmer och att sjunga psalmer erbjod en mojlighet for den f.d. KFUM-kérmedlemmen.
Tillsammans med adjutanten i bakséatet pa bilen och vid kamraternas sjukbesok sjongs
psalmer. Och Mauno Koivisto hade alltid ett fardigt forslag.

Annu i &r nar de kanda kompisarna kom och hélsade pa och fragade vilka psalmer skall
sjungas var svaret fardigt: "Narmare, Gud, till dig, ndrmare dig!", den s.k. Titanic-
hymnen. Nar kamraterna borjade psalmsangen alltfor 1agt, avbrét Koivisto och
korrigerade till en hogre tonart. Mannen som hdgaktade traditioner ansag det vara
sjalvklart att psalmen skall sjungas med de ord som man larde sig som ung, de ord med
vilka vi ocksa avslutar denna begravning.

Var uppgift ar inte att fundera pa vad som ror sig djupast i var medmanniskas hjarta.
Bara Gud kanner manniskans innersta. For Mauno Koivisto var det viktigt att halla fast
vid livets mysterium, men ocksa vid en battre framtid. *Om vi inte med sékerhet vet hur
det kommer att g3, lat oss anta att allt gar bra".

Kara begravningsgaster. Vid denna jordféastning ar det inte enbart fraga om Mauno
Koivistos hander, utan i sista hand om Guds hander. Guds h&nder &r starkare an de allra



starkaste manniskohander. Da vara egna hander blir trétta och orkeslosa kan vi fortrosta
0ss pa det evigas hander.

Detta har vi gjort redan i den inledande psimen (VK 600) da vi sjong: ”Annamme Isan
kasiin elamamme. Han itse meille rauhan valmistaa.” Sa har sjong ocksa Cantores
minores i den finska bonen (VK 584): "Signa oss Gud, och bevara! Méktig ar din hand"
(Svenska psalmboken 549).

Nu kan ocksa denna finlandska man med stora hander antrada jordelivets sista fard i
beskydd av den gamla bonen: I dina hander befaller jag min ande. Herre, du forlossar
mig Herre, du trofaste Gud.”

Jordfastning

| fortrostan pa den uppstigne Frélsaren Jesus Kristus reser vi oss nu for att forratta
jordfastningen av Mauno Henrik Koivisto till gravens frid.

Mauno Henrik Koivisto ...
Korsang, Veteranens kvallssang
Bon

Fader var

Herrens valsignelse

Psalm 396 (VK) (de gamla orden)
Minnestal, Republikens president
Korsang, Jean Sibelius, Finlandia

Avslutning, Narvamarsch



